2 LE SAMEDI

Je Hamedi

{JOURNAL HﬁnboquAmu)
PUBLICATION LITTERAIRE, ARTISTIQUE ET SOCIALK
ORGAINE DU FOTYTER DOMESTIQUE
REDACTEUR: LOUIS PERRON

ABONNEMENT: UN AN, $2.50; Six MoIs, $1.26

(Strictement payable d'avance)
FPrix du Numexro, 5 Contina

Tarif d’anoonce —- 10¢ la ligne, mesure agate.
POIRIER, BESSETTE & CIE, Editeurs - Propriétaires,
No 516 Ror Crate, MoxTrEAL

MONTREAL, 20 MARS 1897

Mme ARTHUR DANSEREAU

Lo dernier naméro du Samem était sous presse quand nous avons
appris ln mort de Madame Arthur [}insereau, épouse du sympathigue
Maitre de Poste de Montréal, et belle-mére de notre ami, M. Lionel Dan-
sereau, ex-co-propriétaire du SaMEDI.

Mme Arthur Dansereau est décédde lc vendredi 5 courant, & Montréal
A ige de 13 ans, enlevée brutalement 4 Uaflection de sa fimille, A Ves
time de ses nombreux amis, aprés une courte maladie.

Les obstques de la regrettée défunte ont cu lieu mardi matin, au
milicu d’'un immense concours de parcnts et d’amis, faible, mais conso-
lante et ultime saticfiction pour ceux quo cette femme de biew luisse
apres olle €t bien propre & adourir la douleur qui les frappe.

Tous coux, sans exception, qui ont connu Mme Arthur Dainserean et
regn gon aimable hospitalité, partageront la douleur de ses proches,

Nous adressons, & 1 famille en général, 3 Messicurs Arthur et Lionel
Danserenu, nos confréres en journalisme, en particulier, les plus sincéres

et sympathiques condoléances des propriétaires, rédacteur et typographes
du SAMEDL

BOUQUET DE PENSKES

It n'y a rien d’¢tonnant & ce qu'une plume frissonne lorsqu'on éeric sur
du papier glucé.
x

I’homme sage préfére tomber entre les mains des voleurs que dans
celles des fous.

x
Ne pas acheter de bijoux pour s'en parer, c’est de 'économie ; sempa-
rer de ceux d’autrui, c’'est de 'économie sociale.
%

Une des choses qui engage ure tilie 4 rester eélibataire, c’est ue, dans
cet état, elle n'n & laver que la vaisselle d'unc personne.

x

Une femme a beau avoir des manches si grosses qu'elle ne puisse pas
ser dans une porte, ellc tronvera toujours le moyen, la nuit, de passer A
travers les poches de son mari.

Ux SoLrramne

DEVINETTE

Cherche le compagnon de Iétudiant Allemand.

LA RECIPROQUE

Le gar¢on.—Mais, mon-
sieur, lo cinquante cen-
tins que vous me donnez
est mauvais !

Le client. — Possible,
mais croy'z-vous par ex-
emple n’avoir servi un
bon diner }

AU ROYAL

PREUVES AL'APPUI

Monsteur.— Jo t'assure,
ma. chére amie, que mes
opinions sont absolument
opposées & ce que les fem-
oes accomplissent le mé.
me ouvrage que les hom-
mes.

Madame. — Clest bien
aussi mon opinion, mon
cher Louis, aussi je pense
Lien que tu vas m'aller fendre du bois et me rapporter du charbon pour
la. fournaiee.

Ce que yai va hier su Royal,

PAS DIFFICILE
Rowlean. —Tu es pauvre causeur, mon cher Bouleau, et je ne sais vrai-
ment pas comment tu as fait pour prendre sur toi de faire la demande 4
Mlle Pascommode ¢
Bouleaw.—Je n’ai pas cu grand chose 4 dire, va, et nous nous sommes
entendus tout de suite. Je ici ai donné un jonc et, le glissant & son doigt,
elle m’a dit simplement : — Correct, il me va & merveille.

QUE VOULAIT-IL DIRLE?

(Vétait A un diner, la eonversation, & laquelle chacun prenait part, rou-
lait sur le mariage.

—Je connais, dit une jeune dame, une femime de mes amies qui, & l'ar-
ticle de la mort, tit appeler son mari et lui demanda sa parole que, si elle
venait & mourir, il e se
marierait pas avec une
jeune fille qu'il avait cour-
tisée avant de se marier.
Eh bien, le croiri¢z vous,
il ne voulut rien lui pro-
mettre, et mon amie, prise
d’une folle jalousie & la
pensée qu'il pouvait épou-
ser cette fille, prit du
mieux, gudrit, et se porte
actuellement comme vous
et moi. Que pensez-vous
de cela, messieurs?

—Je pense que c'était
un fou, répondit vivement
Muzodor.

—Qu’entendez-vous dire
par 13, mongieur Muzodor?

—Il amait di lui faire
la promesse.

PROPOSITION

Le jeune Leffrontd.—Eh, la dame. .. eh. ., auriez-
vous objection A vous asseoir un peu sur ce tuyau ?
Je joue A la cache avec les copine et avee vous ici,
je suis sitr qu’ils ne me trouveront pas.

EN MARCHANDISES
Madame Puthelin, —

Alorg, tu as fait acquit-
ter ce pauvre diable de
Prendstout qui était accusé d’avoir volé des volailles,

L'avocat Pathelin.—Oui, ma chére, et trés honorablement pour lui.

Mme Pathelin.—J’en suis bien contente, quoique il soit reconnu comme
si plmauvaise paie que tu n’anras peut-étre pas un sou de lui pour ton tra
vail.

My Pathelin.—Peut-dtre bien, mais va voir dans le hangar la belle
paire de dindons que j'y ai apportée.

JUSYE INQUIETUDE
Elle.—Je suis bien fichée, Monsieur, de vous désobliger, mais jo ne
puis prendre votre demande en considé:ation, je ne me marierai jamais.

Lui.—Jamais ! mais, Mademoiselle, qu'allez-vous donc faire de votre
immense fortune ?

CURIEUX CAS
Clara.—Est-ce 'amour qui les a fait se marier.
Louise.—L'amour ! Ah bien oui. 1a haine, ma chére.
Clara.—La haine !

Louise.—Oui. Ils vicillissaient tous les deux et c’est la haine du célibat
qui a été ia cause de leur mariage.

LEQUEL!
" Bouleauw.— Je dis que le pere Noé a été le premier buveur de vin connu
et (u'it doit y avoir une raison 2 cela.

Ronlean.—Ta raison! Pas diflicite & trouver. Quel est homme qui
aurait eu autant de raison que Noé de mépriser I'eau.



